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MADRE, Inc. et une organisation internationde des droits des femmes qui travaille
en partenariat avec des organisations communautaires de femmes dans les secteurs de
conflit dans le monde entier pour adresser les questions de développement durable,
'amdioration de la communauté et de la santé de la femme; la violence et la guerre
la discrimination e le racisme I'autodé@ermination e les droits collectifs le
dével oppement des femmes dans le leadership; et | éducation des droits humains.

"... Il y auraune grande tranche de la popul ation exigeant le traitement pour des
blessures traumatisantes ... bien 500,000 pourraient exiger le traitement a un degré
plus ou moins grand résultant des blessures directes ou indirectes' (Paragraphe 23,
Rapport de I’ ONU, 10 Décembre 2002).

Le rapport cité ci-dessus, publié par des planificateurs des Nations Unies en prévision
d'un coup militaire contre I'lrak mené par les Etats-Unis décrit quelques unes des
conséguences désastreuses humanitaires d'une campagne de bombes. Alors que la
plus grande partie de I'attention mondiae est concentrée sur les dimensions
diplomatiques et politiques de la crise actuelle, MADRE, une organisation
internationale des droits des femmes, demande aux délégués honorables de considérer
I'impact de laguerre sur lesfemmes ordinaires et sur lesfamillesen Irak. En
particulier nous demandons, pour cela, que, conformément aux Points Douze et
Treize de |’ Ordre du Jour Provisoire de la Cinquante-neuvieme Session de la
Commission des Nations Unies des Droits de I'Homme, la Commission considere
I'impact de guerre sur les droits humains des femmes (Points 12) et sur les droitsde
I'enfant (Points 13).

Violations des Droites Sociaes et Economiques Toute personne a droit & un niveau
de vie suffisant pour assurer sa santé, son bien-étre et ceux de safamille, notamment
pour I'dimentation, I'habillement, le logement, les soins médicaux aind que pour les
services sociaux nécessaires’ (Article 25, Déclaration Universdlle des Droits de
I'Homme, 1948).

L'adminigtration de Bush a des plans pour bombarder Bagdad, une ville de cing
millions d’ habitants. Cela causerait une catastrophe humanitaire équivaente aun
bombardement lourd aérien dans les villes de Santiago, Chili; Los Angdles,
Cdifornie; ou Sydney, en Austrdie. Un rapport publié le 12 novembre 2002 par
I'organisation globae de la santé Medact estimait qu'au moins 50,000 civils seraient
probablement tués par une attague menée par les Etats-Unis.”. Bien d’ autres civils
mourront probablement des effets along terme d'un bombardement, tels que les
dégéts environnementaux et la destruction des vivres, I'agriculture et I'infragtructure
critique, comme les usines pharmaceutiques et les hopitaux.

L'lrak adga éé sujet a 12 ans de sanctions des Nations Unies, ce qui arendu la
population encore plus vulnérable qu’ élle ne I’ &ait dgja au début de la Guerre du
Golfe en 1991. Sdlon I'UNICEF et I'Organisation Mondide de la Santé, les sanctions
ont donné lamort & plus d'un million de personnes jusqu'a présent.? Presque 60

1 “Dommages Collatéraux: Les Colits d une Guerre en Irak sur la Santé et I' Economie”
http://www.medact.org, Novembre 2002.

2 Enrapportant sur le bombardement de I'lrak de 1991 par les Etats-Unis, le "Washington Post" a
écrit, "la pire souffrance civile, des officiers supérieurs disent, est venue non pas des bombes qui



pourcent des morts sont des enfants de moins de sept ans, dont la plupart sont morts
de famine et de maladies préventives.

Le tueur numéro un denfants irakiens est la déshydratation due a la diarrhée causée
par les maadies transportées par les eaux, en hausse depuis que les Etats- Unis ont
bombardé les réseaux d'éectricité qui dimentaient les usines de traitement d'eau en
Irak. Les sanctions ont empéché I'lrak dimporter |es pieces de rechange ou les
produits chimicues nécessaires pour traiter |'eaut

Un bombardement renouvel é congtitue une menace supplémentaire al'dimentation en
eall de I'lrak. Les planificateurs des Nations Unies estiment que 39 pourcent de la
population devront étre fournis avec de I'eau potable en cas d'attaques aériennes sur
les réseauix d'éectricité [paragraphe 28] (10 Décembre 2002 Rapport de I’ONU). En
rentrant de Bagdad en janvier 2003, I'ancien Coordinateur Humanitaire des Nations
Unies pour I'lrak, Denis Haliday, aannonce que, "les gens qui peuvent sele
permettre amassent de I'eau en boutellle. Le gouvernement est en train de forer des
puits d'eau. Je ne peux trouver aucune disposition préventive pour les soins des petits
enfants apres I'écroulement attendu d'éectricité, I'eau et |e traitement de vidanges
comme celaest arrivé en 1991." En effet, le choléra, latyphoide et les niveaux
épidémiques de maaria- des maadies non vues en Irak pendant des décennies - ont
réagpparu depuis les bombardements de 1991. Aujourd'hui, tout le secteur de santé
publique de I'lrak sapproche de I'écroulement di a un manque de médicaments de
base et de provisions.

Dans leur rapport du 10 décembre 2002, les planificateurs des Nations Unies ont
estimé que, "le statut dimentaire d'environ 3.03 millions de personnes dans tout le
pays serasnigre ... Celaconsste en un 2.03 millions d' enfants de moins de cing ans
sevérement e modérément sous-dimentés et un million de femmes enceintes et qui
dlatent” [paragraphe 27]. Les conséquences des sanctions font que plus de 60
pourcent de la population irakienne dépend de |’ arrivée d'un panier ddimentation
mensuel du gouvernement. Les fonctionnaires d'aide avertissent que la distribution de
rations alimentaires sera certainement perturbée par une campagne de bombardement.

Les Irakiens craignent que les Etats-Unis bombardent | es équipements ddimentation
commeilsont fait en Irak en 1991 et en Afghanistan en 2001. Le coordinateur
d'UNICEF du Programme en Irak adéclaré que, "I'lrak est d§adanslacrise. La
capacité de résistance alx manques et trés [égére. Les enfants sous-dimentés et les
femmes enceintes ont souffert le plus [sous les sanctions économiques imposées par
les N%tions Unies| et ceux-lasont ceux qui souffriront le plus pendant la guerre, ¢ est
dair.

s étaient égarées, mais des armes de précision guidées qui frappent exactement ce qu’ elles visaient -
aux les plantes éectriques, les raffineries pétroliéres et les réseaux de transport,” "la Guerre Aérienne
des Alliés Frappe Largement en Irak; les Officiers Reconnaissent que la Stratégie est all ée au-dela des
Cibles Purement Militaires," le "Washington Post", 23 Juin 1991.

3 Un document de 1991 du Service d’ Intelligence de la Défense Américaine aobservé quela
souffrance massive des civils était un résultat connu de la politique américaine. En prévoyant I'impact
combiné des bombardements et des sanctions, le rapport indique, "les Incidences de maladie, y compris
les épidémies possibles, deviendront probables ...". "Vulnérabilités de Traitement de I'Eau en Irak," 22
Janvier 1991.

* Institut for Public Accuracy (N.d.t. Institut pour I’ Exactitude Publicue), 7 Janvier 2003.

® San Francisco Chronicle, 8 Janvier, 2003.



La Catastrophe de I'Uranium Appauvri sur la Santé Publique

Il est estimé qu'entre 300 et 800 tonnes d'uranium gppauvri (un produit superflu
résultant du processus d'enrichissement d'uranium pour des bombes) ont éé déversees
sur I'lrak en 1991, la plupart dans larégion du sud de Basra. Le nominé au Prix Nobe
delaPaix, Dr. Hééne Cddicott, a annonce récemment que, "les pédiares dansla
ville irakienne de Basra annoncent une augmentetion de six a 12 fois les incidences

de leucémie et le cancer sur les enfants. Et ¢’ est & cause des sanctionsimposées a
I'lrak par les Etats-Unis et les Nations Unies, qu’ils n‘ont aucun acces aux
antibiotiques, aux médicaments chimio thérapeutiques ou encore aux machines
efficaces de radiation pour traiter leurs patients. L'incidence des maformations
congeénitales a doublé dans |es populations exposées en Irak ou ces armes ont été
employées. Parmi eux se trouvent des bébés qui sont nés avec seulement un oell et
avec une encéphalite- I'absence d'un cerveau.

La Guerre aux Civils, La Guerre aux Femmes et aux Enfants

En tant qu’ organisation internationale leader sur les droits des femmes, travaillant

pour défendre et promouvoir les droits des femmes dans des zones de conflit dansle
monde entier, MADRE alongtemps été consciente de la différence et de I'impact
souvent disproportionné qu’ ale conflit armé sur les femmes et lesfilles.
Conformément aleur réle universdlement assigné en tant que tutrices, les femmes
sont principalement responsables de ceux qui sont rendus le plus vulnérable par la
guerre - les enfants, les personnes malades et les personnes agées - & pour le maintien
des familles et des ménages. Quand les bombes détruisent des maisons, des hopitaux,
des écoles et des marchés d'aimentation, les besoins de base des personnes ne
disparaissent pas. Enfait, ils sintengfient et il est laissé aux femmes le rdle de trouver
les besoins énormes qui découlent de la nette hausse du traumatisme, de l'incapacité,
delamdadie et des sans-abri qui sont tous les résultats bien connus de la guerre.

Les bombardements et |es sanctions menés par les Etats-Unis ont d§a causé de
grandes difficultés pour les femmesirakiennes, qui doivent intengfier leur travall
trainant I'eaw, traitant I'dimentation et fournissant des services médicaux, lagarderie
et beaucoup d'autres services autrefois fournis par I'éet. De plus, ladiscrimination
sexogpecifique sgnifie que, quand les ressources teles que I emploi, le traitement
médical et I'dimentation sont faites rares, les besoins desfilles et des femmes seront
sacrifiés en premier.

L'action sgnificative de la part de la Commission est impérative pour protéger les
droits humains des civilsirakiens mis en danger par une atague militaire contre leur
pays. MADRE appdlle alaCommission pour:

- Soutenir les lois internationaes énumérées dans I'’Annexe A qui protége les droits
descivilsirakiens et tient pour responsable tous les pays, y compris les Etats-Unis, en
violant tdlleslois.

- Exiger les Etats Membres de |’ ONU de fournir |es ressources financiéres adéquates
pour protéger les vies et les droits humains des civils irakiens.

- Revoir e réviser les sanctions économiques menées par les Nations Unies contre
I’Irak, en consdérant I'impact humanitaire de ces sanctions, telles que décrites ci-
dessus et par I'Organisation Mondiale de la Santé.

6 Baltimore Sun, 6 Octobre, 2002



Annexe A

Ingtruments internationaux violés par les sanctions économigues menées par les
Nations Unies contre I’ Irak et par |’ utilisation de |a force militaire contre une
population avile

Protocole | Additionnel aux Conventions de Geneve (1977)

1. Il et interdit dutiliser contre les civils la famine comme méhode de guerre.

2. |l est interdit d'attagquer, de détruire, d'enlever ou de mettre hors d'usage des
biens indispensables ala survie de la population civile, tels que des denrées
dimentaires et les zones agricoles qui les produisent, lesrécaltes, le b&ail, les
ingtdlations et réserves d'eau potable et les ouvrages dirrigation, en vue den
priver, araison de leur valeur de subsistance, la population civile ou la Partie
adverse, qud que soit le motif dont on singpire, que ce soit pour affamer des
personnes civiles, provoquer leur déplacement ou pour toute autre raison.

Déclaration Universdlle des Droits de I’ Homme (1948)

Toute personne a droit a un niveau de vie suffisant pour assurer sa santé, son
bien-étre et ceux de safamille, notamment pour I'dimentation, I'nabillement,

le logement, les soins médicaux ains que pour les services sociaux nécessaires
; dleadroit ala séeurité en cas de chdmage, de maladie, d'invalidité, de
veuvage, de vieillesse ou dans | es autres cas de perte de ses moyens de
subsistance par suite de circonstances indépendantes de sa volonté.

Article 14, Convention sur [I'Elimination de toutes les Formes de
Discrimination al'Egard des Femmes (CEDEF), 1979

Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées pour diminer la
discrimination al'égard des femmes dans les zones ruraes afin dassurer, sur la
base de I'égdité de I'nomme et de lafemme, leur participation au
développement rurd et a ses avantages et, en particulier, ilsleur assurent le
droit:

(h) De béenéficier de conditions de vie convenables, notamment en ce qui
concerne le logement, I'assainissement, |'gpprovisionnement en éectricité et en
eal, les transports et les communications,

Condtitution de I'Organisation Mondide de la Santé (1946)
Jouir du plus haut standard de santé est I un des droits fondamentaux de tout
étre humain sans digtinction de race, de religion, de croyance palitique, de
condition économiqgue, ou socide.

Conférence Internationde sur I Alimentation, Déclaration Mondide sur

I’ Alimentation, FAO/OMS (1992)
Nous reconnaissons que |'acces a l'alimentation adéquate et sire est un droit de
chague individu. Nous affirmons... que cette nourriture ne doit pas étre utilisée
comme un outil pour faire presson palitique.



Annexe B

Un échantillon de centaines d’ articles que I'on interdit al'lrak dimporter sous le
régime de sanctions :

Ambulances
Batteries
Véements d'enfant
Ordinateurs et accessoires pour ordinateur
Cordes éectriques
Lunettes

Hims

Prothése Auditive
Microscopes
Plagtiques
Bouteilles

Savon

Papier de toilette
Ventilateurs
Pompes a eau
Brosses a dents
Thermometres
Eponges



